. Btevilka.

Ljubljana, nedeljo 21. marca.

VIL leto, 1875.

SLOVENSKI NAROD

JUAJA VBAR UL, 1ZAVISms: punledo:] jRe in dadve po prawnikib,
u dotrt leia 4 gold. — 2Za Liubl]nno bres ;m:ulga..ua na

dom se raduna |0 kraje. za mesec, 30 kr. 2a dotrt

wr veija pe pedtl projeman, za avstro-vgerske gezele za velo leto 168 gold.,
dom za ceio leto I3 gold, za éetrt leta 3 gold. 30 kr, za en mesee | gold. 10 kr.
leta. — Za tu]e deiele za celo leto 20 gold., za pol leta 10 gold. — Za gospode uéitelje na ljudskih folab

%a po! leta 8 goul,
Za posiljanje na

w wa dljake volja znltama cona in sicer: Za Ljubljane za detrt leta 2 gold. 50 kr. po post prewn_:m za detrt leta 3 gld. — Za oznanila se pladuje od detiri-
stopne pedt-viste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tisks, B kr. e se dvakrat in 4 k. e 8e tri- ali vodkrat tiska,

Dopini naj se iwvole ‘ra r~kc'a
Opravnidtvo, au kat - Porn

Germanizacija in uradi.

). Vetkrat vie je ,Slovenski Narod*
na tem mestn povzdignil glas za uvedenje
nafega jezika v urade, mnogokrat z urad
obtujode stranke opozoril, naj slovenska ob-
ravoavanja in odloke zahtevajo; a ne zdi se
nam odveé zopet v sedanjem éasu o tem iz-
pregovoriti, posebno ker vidimo svoje zagri-
zene nasprotuike vse modi napenjati, da bi
nzd jezik na ljubljanski realki, katera je v
sredi slovenske deZele, na tako nesramen
nadin zatirali, kakor si nijsmo nikdar mislits
mogli.

Dobro vedo&i, da narod najlaije v svojo
oblast dobodo, €e mlademu rrcu ugasuvejo
iskro ljubezni do svojega naroda in jezika,
od doe do dne pripovedovaje, da je pad je-
zik le za neumne rovtarske kmete, da mej
svetom nobene veljave ncma, da mora vsakdo,
hoted se gu utiti ,pos® imeti, kakor za
kuZno Zivino, ho&ejo nadi nasprotoiki pri ko-
renini narodovi s sekiro germanizacije vsekati.

Tako se ravoa v #olii, — nié drugade
v uradih. Govori in pife =2 Se vetjidel nem-
8ko, skoravno je ogromuu vetina z uradi ob-
Cujotih strank slovenska, kakor da bi pravo
in pravica edino odvisuo bilo od nemikega
jezika. Kaka budalost! L2 sem ter tja se
najde kak moZ, kateri je drzen (!) dovol)
slovenske vloge in zapisn ke sprejemati in
pisati; vedina uradnikov vedno nemdko ura-
duje, ter si ne more mishiti, kako je le mo-
gote uradovati v slovenskem jezikn. Ta
vetina nam vedno otita jezkovo uboBtvo.
Da to o&itanje nij opraviéeno, vsak izobrazen
Slovenee dobro ve,

Omenimo pa ruzen tega #Se izgled pri
Hreatih.

lehov jezik gotuvo m_] bil buga-

—_ h.uupmi 48 ne vraéajo. — rrednld’\f 1" v Ljubljani na ce!ls
agovolijo podiliati usrodnine, reklamaecije, o+ “\. v
bz 0 ==l et SR — R e

(ih'mq rativoe redi, je v N&rndm tishkarni*

wiki cesti v Tavéarjevi hifi 1fln'(_\ Evropa®,
v Tavéariavi hidl,

tejdi in popolnejdi od nadega, ko se je v vse
urade uvel a vendar ne uradujejo samo v
lastnej hrvatskej deZeli hrvatsko, nego tudi
z voanjimi sodnijami in strankami, tako, da
8i morajo ts prestavo preskrbeti, ako hr-
vatskega ne zuajo. Hrvatje ne odstopijo ni
trohice od naravnega prava svoj jezik povsod
rabiti, posebno pa tam, kjer velja &ast,

Koliko pomot in zmednjav bi ne bilo,
ko bi se v uradih povsod slovensko pisalo,
ker ima slovenska beseda &estokrat &isto
drugi pomen, nego v nemdko prestavljena v
nemikem zapisniku.

Vgovarja se nam tudi, da ljudstvo nij
nikakor svojega jezika Zelelo, da dostikrat
81 ta, ali oni priprosti moZ %eli znanje nem-
dkega jezika. Za boga, kak nesmisel. Al
je tu ve&ja hudobnost, ali ncumnvost? Nam
se prav naravoo dozdeva, kmeta slisati, da
bi dobro bilo, ko bi nemiko znal, ker veduo
v pemikem, njemu tujem jeziku uradovat:
vidi in slifi, nemdke ,piajde” in ,urtelne“
dobiva, ter se mu nehote misel vrine, da
mora nemiki jezik kaj posebnega, vzvidenega
biti, da se le v tem jeziku more pravico
zahtevati in dobiti. Uraduojte s :lovenskimi
strankami slovensko, dopisujte jim v jeziku,
njim znanem, nijeden se ue bo oglasil za
nemiki jezik.

Kaj si more slovenska stranka misliti,
Ge uradoik z nasprotno stranko, katera razen
slovenskega jezika tudi nemiko znu, v pem-
Skem jeziku govori, sloven-kej stravki pa
prav malo, ali celo ni& po slovensko ne pove o
tem pogovoru. Ali se ne unituje na tak na-
¢in avtoriteta wradov! Ko bi kak Madjar
v urad prifel, dobil bi toimada, kateri bi
mu vse v piemn tujem jeziku govorjeno na-
tunknraztnlmaéll naiomnslovenskcmu

kmetu se pa v pjegove] lastnej dezeli, kjer
se njegov jezik govori, to ne stori!

To je istina, ker nijsmo ramo enkrat,
temved moogokrat to opazovati priliko imeli.

Usroki, strogemn vpeljanju slovenskega
jezika v urade nasprotni, so pa dvojuni:
uradoiki birokrati in bojazljivei, a deloma
Zalibog — tudi stranke same.

Nemskutarski uradnik , kateri sloven-
skega jezika nikdar znal nij in tudi se ne
trudil nauditi ga, rudefi se od jeze, bero&
sluvensko vlogo ali zapisnik, kakor puran,
e se mu rudedz ruta pokaie in prav oli-
kano zarendi: _dss vorflachts windische 14
Kje ima pravco jezik narods, 8 katerim
vedno obénje in v sredi kuterega Zivi, tako
psovati? Kje na celem obksnem svetu se
kaj tacega godi!

Seveda, mi smo potrpeizljivi, kakor ja-
gnjeta in smo Zalbug #e ,sluge narodov®,

Drugi, ki so bili v mlajdih letih iskreni
varcdojaki, na upajo s8¢ parodovim Zeljam
ustreé:, ker bi ne mara to ,visjim“ gospo-
dom po godu ne bils,

Spoloite 8vojo doelZnost, ostanite moije,
zuafajoni, vsi vas bodo CGwslali in tadi vadi

predstojoiki vas prezirati ne morejo. Ugite
se od Hrvatov, kateri so pod vsako, Se tako
protinarcdno  vlalo  svetinje marodovega

jezika branili, posvemajte nade nusprotnike,
kateri tudi pod Hohenwuitovo viado svojega
prejinjega preprianjs  wvijso zmepjali. —
Kako moremo moZa Cislao, kateri se kot
narodnjak vede, a za bolj3u sluibo prosed,
nemikutar postane, kakor, da bi hotel svoje
vedje vedoosti pokaz:ti. Vse vprads, kaj to
pomeni, stopry ,W. Z“ rszjasni, kje je
zajec tical,

Buodite zoadajui, dajt= narodn, kar po

hi@t@%ﬁ.

Gospica — kmetica.

(Novela A, Puskinova, — posiovenil F., M. Stiftar.)
(Dalje.)

Mlada é&loveka se razideta. Liza uide
iz lesa, tede preko polja; prokrade se v
vrt in bliskom pobrgoe v pristavo, kjer jo
je pricakovala Nastja. Tam se je pre-
oblezla, razmidljeno odgovarjala na vpra-
Sapja svoje potrpeZljive nahlebnice in se
pokazala v obednico. Miza je bila uZe po-
krits, zajutrek gotov, in mis Jacksohn, uZe
puobeljena in tvrdo prepasana, rezala je
teuke kodteke. Ocfa jo je pohvalil, da je
tako rano Sla se sprebajat. ,Nij bolj zdra-
vega“, rekel je, ,nego vstajati ob juternej
zarji“. Za tem je povedal nekcliko pri-
merov iz tloveskega dolgoletja, vzetih iz an-
glitanskih &asopisov, trde®, da vsi ljudi,
preiivevii vet, mnego sto let, nijso pili

Zgan;a in da 80 VstaJalx ub Tml‘]l po zim in
po letu, loiza ga uij posindaja.  V mislib
#i je ponavljula vse ckoliddine jutcrnega svi-
danja, ves razgovor Akuolive z mladim lov-
cem, in vest jo je zaCela wuditi. Zastoy)
8i je ssma odgovarjala, da beseda mnij pre-
koratila wmeje spodobnosti, da taka Sala oe
more imeti nikacih posledkov — vest je
govorila glusneje, pego razum. Obljuba,
katero je storila na juterni dan, bezpokojila
jo je majboije: skoro se je na tvrdono odlc-
¢ila, svoje prazu:éne prisege ne dristi. No
Aleksej je mogel, &e bi bil jo zastonj pri-
¢akoval, po soseski iskati héer Vasilja Ko
vala, pravo Akulino, tolsto in robidasto
deklo, in tako ovgibati 0 njejnej lehkomidlene
burki. Ta misel je l.izo prestrasila, in skle-
niia je, druogo jutro zopet iti v gaj — kot
Akulina.

Aleksej naprotiv je bil jako zadovoljew,
iznenaden ; ves dan je mslil o svoje] novej
znanki; po mnodi je cbraz zagorele krusa-

viee celo v spanji bezpokojl njegovo do-
Zarija 8o je fe po malo kazala, a
on je bil vZe papravijen. Ne ufasiv se na-
hiti pofio, 81 je s svoim zvestim Sboga-
rom ua polje in pobeZal & mestu obljublje-
vega svidapja. Pioslo je okolo pol ure,
ujemu ¢as predolg v neznosnem odakovanji ;
naposled je zagledal zablisknivii mej ger-
movjem modri sarafan in sfekel naproti pre-
wilej Akulini. Ona se je nusmijala njegovej
peizmernej prijaznosti; a Aleksei je precej
zapazil na njenem obraza sledove vnotre-
nega bezpokojstva. Hotel je temu uznati
uzrok. Liza je priscala, da se jej je njeno
postopanje zdelo lehkomidljeno, da se je ke-
«ala, da na denes nij hotela izpoluiti svoje
obljube, & da bode to svidanje poslednje,
in da ga prelepo prosi, % mjoj znanje opu-
stiti, katero njun ne more k dobrewmu privesti.
Vse to, razome se, govorila je v kmetskem
naretji; no misli in &uvstva, ne navadne
pri kmetskem dekletu, so Alekseja jako

misljijo.
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paravnem zakonn zahteva, kar vam gotovo
niti tefavono, niti nemogole nij. Le volje in
znafajnosti vam manjka. Vsaj si morate
sami svesti biti, da se vam nadi nasprotniki
za svoje namens delujodi, pomilovaje vas
smejejo.

Stranke pak so tako potrpeiljive ali ma-
lomarne, da sine upajo slovensko uradovanije
v dedeli zahtevati, kjer se slovensko govori
in tako neposredno nasprotniku pomagajo,
nemdki jezik usiljevati. Zahtevajte kar vam
gre in dati se nam mora.

Podloga vsake driave je pravo. Cem
velji je v ljudstvn Eut prava, tem laije raste
tem lepie se razcveta driava. Ta ¥ut vce-
piti je pa le na tak nalin mogole, da se
parodu v njegovem jeziku pove kaj je prav,
kaj ne, da se 8 tem njegova samosvest budi
a ne zatira.

Kaj pa §.19.? Ne sklicujmo se na-nj.
Drugi dobodo pefenko, a mi kosti.

Ako tisti, kateri so poklicani pravo in
postavo neoskrunjeno ohraniti, iste ne Euvajo
kako morejo od druzib, postave neveduih, njeno
izpolnovanje zahtevati. Justitia regonorum fun-
damentum.,

Politieni razgled.
Totranje deiele

V Ljubljani 20 marca.

Driavni 2bor, ki bode menda
denes odloZen, je sprejel postavo o staro-
katolidanih, katero smo zadnjit omenili.
Viada je &isto moléala, Stremajer je zopet
okazal, da se v koof:sijonalnih redeh zvija
Eakur jegulja, Torej bnde najbri cela po-
stava izginila kakor kafra“, t. j. nepotr-
jena ostala. Pravna stranka nij glasovala,
nego prej odsla, ker nij hotela vladi ali
Stremajerjn pomagati. — Potem je bila na
vreti posvetovanja postava o uvedenji po-
gebnega upravnega sodidéa. Praiak je
nasvetoval naj se ta postava e odloZi, ker
je prevaiva za prehitro obravnavanje. Ta
pnasvet je bil zavrien potem, ko je za po-
stavo govoril minister Unger. — Na dalje
je Promber interpeliral vlado, ali hote ob
pravem &asu odpovedati trgovinsko in colno
pegodbo z Anglijo. Haschek je interpeliral,
ali hoCe vlada pri davkarstva delo in osobje
zmanjdati. Konlem se je sprejela postava,
ki dolotuje kako se je zabranjevati proti
firjenju trtne udi. — 19. t. m. pak je dr-
Zavni zhor voll v delegacije. Moravski
ehi nijso hoteli volitve udeleZiti se, ker se
lani nem#&ki poslanci iz Morave na nje niti

Ministerstvo trgovine je tudi odgovorilo
na interpelacijo zarad geljufij in sle-
parij, ki so se, kakor mi de vedno pred
porotoiki dokaZemo, godile pri kr-anjskih
volitvah v trgovinsko in obrini-
§ko zbornico. Odgovor je bil tak, ka-
kor ga je samokrivig. Vestenek na Danaj
posial : da 8o protesti nentemeljeni, da so
nekatere ,mnerednosti“ izrofene drZavoemu
pravdnidtva in se je konstituiranje dovolilo.
O tem hofemo #e govoriti.

Ceske volitve za deelni zbor so se
18. t. m. vrdile. Mlado&ehi 80 zopet en
sedeZ pridobili, ker je niihov vodja dr.
Sladkovski v Litomijlu 8 395 glasovi voljen
(proti 177 glasom, katere je dobil staroeh
dr. Faltis). Miado&ehi so imeli sicer na
drugih krajih precejine manjdine, a so dru-
god povsod zmagali ,stari“, kateri se de-
ielnega zbora me udelefe.

Kakor Dipauli in Giovanelli je Se tretji
poslanec nemdke pravme stranke dr.
Graf poloZil svoj mandat. Dal se bode
menda zopet voliti a ne pride v driavni
zbor. Torej v tej stranki uie tretji de-
klarant.

Vnaaje driave.

Crnogorski koez nij hotel sprejeti
tarSkega governerja iz Skadra, da bi mu
porotal o podgoriSkem pokolji, nego hode
prej z avstrijskim cesarjem govoriti, ob
priliki ko bode le-ta obiskal Boko Kotorsko.

V Srbiji je mej st-ankami tuko vre-
nje, razmere 80 tako napete, radikal i ele-
menti narod vzburjajo, da se e bati kata-
strofe. Manjka cnergi¢nega drZavnika, ka
kor je bil Blaznavac in R sti¢, ki bi §e naj-
boljdi bil, ako zopet krmilo vzame v roke.
Narod je fe mlad.

O volitvi prihodnjega papeza se do-
govarjati nemdka in italijanska vlada in
bosti zahtevali, da mora prihodnji papei,
predno bode veljavnost njegove volitve pri-
znana, dati nekova porostva, da se ne bode
medal v notranje politi®ne stvari kake tuje
driave, kakor se sedaj. — Zavoljo tega
se govori, da se snideta nemsdki cesar In
italijanski kralj sredi maja v Milanu,

Spanija zahteva naj Neméija njenim
oblastim izro¢i Alfonza, brata don Karlo-
sovega, ker je priprost zlo€in storil.

V berlinskem driavoem zboru je
bila 18. mareca hrupna in buroa veja. Po-
slanec katolifko-ultramontanske opozicije je
bral papediko encikliko, katera je bila prej
v tisku konfiskovana. Predsednik mu tega
nij mogel zabraniti po poslovaem redun. Li-
beralei so demonstrirali 8 tem, da so mej
branjem iz sobe #&li. Windhorst je ostro
napal Bismarka, ta je zopet pikro od-
govarjal in prijemal papeZa in uliramontance.
Govoril je potem tudi Guoeist proti papeikim

ozirali mnijso.

nameram.

Domace stvari.

— (Dr. Valenta) se je v&eraj kot
definitiven direktor deZeloe hdé'nice pred-
stavil in je bil kakor tak instaliran. Navzo-
%ni so bili pri tej svelanosti: deZelni glayar
g. Kaltenegger, vladni svetovalec dr. Stiickl,
primariji in sekundarji, uradoiki in drugo
osobje deZelne bolnice, ki so novega direk-
torja 8 primernimi ogovori pozdravili.

— (Ustanovljenjenovegazavoda
za kranjske blazne) ali nore ljudi je ka-
kor znano n#¥e pred ved &asom sklenjena
stvar. Kakor se nam poroda iz izvestnega
vira, dovriena 8o prva dela v tem oziru nZe
popolna. Dr. Karel Bleiweis je izdelal spo-
menico in posebna komisija je izbirala pro-
stor za ta zavod ter se odlodila priporogiti
posestvo gosp. Valent. Kridperja na fuZinah
pri Ljubljani, zares, najprimernejdi kraj za
blaznico.

— (Prodnkecija domadega orke-
stra) je preloiena do po velike nofi. Dan
in program se bode ob svojem &asn nazna-
nil. Slavno p. n. ob&instvo naj sprejme to
v znanje, in 8 tem npaj bode popravljena
vest v zadnpji &tevilki ,Slov. Naroda¥, doé
18, marca 1875, #tev. 63. — Tadi bi bili
godei raje videli, da bhi bila naznanilu pri-
dejana notiea izostala, (A posebno kaj
hudega todi nij, &e je bila tiskana. Ur.)

Godbeni odbor.

— (Iz Maribora) se nam pide: ,Slo-
venski Uc¢itelj% ki v Pajkovej tiskarni
izhaja in ima g dr. Lorenca za urednika,
imel je te dni pravdo va vratu. Pred neko-
jimi doevi je bil g. dr. Lorenc pred sodbo
poklican, in istega dne (v pretekli pondeljek)
bila je v relenej tiskarni iskava obdolZenega
rokopisa. Rokopis — dobro v zakurjeno
pet shranjen, kakor je to vedjidel osoda
takovih listkov — dakako nij se nafel. A
pravda je morala jako brzih nog biti; kajti
denes 18. t. m. popoludne hila je u%e kon-
¢ana: gosp. pl. Premerstein, ki je toZho
napel, jo je tudi preklical. Torej pravda
je kontana; Zivila pravda!

— (Razglas svilorejeem.) Kmetij-
ska druiba Kranjska je od c. kr. svilorej-
nega zavoda v Gorici ravnokar prejela seme
svilnih @rvidev, ki je bilo po celi¥ni sistemi
od najzaneslijvejiih svilorejcev pridelano in
od imenovanega goridkega poskudevalidta

osupnila. Porabil je vee svoje krasnoredje,
da bi odvroil Akulino od njenega sklepa;
zagotovljal jo je o mnedolZnosti svojih po-
Zelenij, obetal jej, nikdar ne dati jej po-
voda k kesanju, a biti jej pokornim v vsem;
zaklinjal jo, ne odreti mu edine tolaibe in
veselja: shajati se % njo na samem, & prav
komaj vsak drugi dan, ali celo komaj po
enkrat v tednu. Govoril je besedo v res-
nitnej strasti in v to minuto se nevede v
resnici zaljubil. Liza ga je mol&e poslu-
fala. ,Daj mi besedo“, rekla je naposled,
pda me ne bodes nikoli iskal po soseski,
ali sprafeval za menoj. Daj mi besedo, da
ne boded zahteval od mene druzih svidanj,
razven katere jaz sama naznanim“. Aleksej
bi bil jej skoro pri Zivem bogu prisegel, no
vstavila ga je premilim smehljajem. ,Meni
nij treba prisege“, rekla je Liza: ,meni je
dovelj tvoja obljuba.“

Po tem sta se po prijateljski razgo-
varjala, sprehajaje se skupaj po lesu, dokler

mu Liza nij rekla: dosta. Ko sta se raz-
dla, ostal je Aleksej sam na samem, ne
razumejot kako je mogla prosta, kmetska
deklica v dveh svidanjih za wvsem polastiti
8e oblasti nad njim. Njegova dotika z Aku-
lino bila je njemu precenjena novost, in da
8i ravno 80 mu bila povelja nenavadne
kmetice silno neviefna, mu vendar nij pri-
8lo niti na misel, prelomiti svojo besedo.
Aleksej je bil namre%, ne glede na prstan,
na skrivoo dopisovanje, na mrafno spo-
znanje, dober in gored mladeni® in je imel
srce &isto, sposobno Tuvstvovati naslaidenja
uedolZnosti.

Ce bi jaz slufal samo svojemu naguen-
ju, zagel bi nepremeno opisovati v vsej po-
drobnosti shajanja mladih ljudij, mnoZedo
se vzajemno privrienost in zaupnost, pe-
tanja, razgovore; no znam, da bi velina
mojih Citateljev se ne strinjala z mojim ve-
seljem. Enake podrobnosti morale bi se
marsikateremu pristuditi in ravno za to jih

raje propustim, v kratkem opomniv, da #e
nijsta profla dva meseca, ko se je moj
Aleksej ufe do bezpametja zaljubil, a Liza
itak nij bila ravnodufneja, da si ravno
moléljiveja, nego on. Oba sta bila srelns,
zadovoljna 8¢ sedanjim, ne misle mnogo o
prihodnjem.

Mislila sta dovoljno po gosto o zvez,
katera se ne da pretrgati, a drug z drogim
nikoli nijsta govorila o njej. Uzrok je ja-
sen: Aleksej, dasi neizmerno privezan k
sojej milej Akunlini, pomnpil je vedno raz-
lo¥ek mej soboj in ubogo kmetico; a Liza
jo vedela, v kakem sovradtva Zivita oleta,
in nij smela upati v zajemne sprave. Raz-
ven tega je njeno samoljubje na skrivnem
izpodbunjala nekaka temna, romantifna nada:
videti v posled Tugolinskega plemenitada
na kolenih pred h¥erko Prilufinskega kovada.
Na enkrat je vaZen dogodek skoro premenil
njune vzajemne razmere.

Necega jasnega, hladnega jutra (kakor-




preiskano in kot popolnem zdravo spo-
znano, — To seme oddaje kmetijska druiba
domatim svilorejeem za polovico kupne
cene, namre® en lot po 3 gld. 50 kr.; udi-
telji ljudskih &ol pa, koteri po spridaln kraj.
dolskega sveta dokaZejo, da #olsko mladino
o sviloreji poduBujejo, dobijo '/, lota tega
semens brezplafno. — Kdor tedaj ga Zeli
dobiti, naj re z beiedo ali pismom do 15. apr.
t. . obrne na pisarno kmetijske druibe (Sa-
lendrove ulice &t. 195.)

— (Nesre€a.) Iz Trebnja se pife ,SI.“
16. marea: Vtorek zjutraj gresta dva hlapea
iz Kamnega potoka v gozd drv iskat. Vr-
peta e po slabem kolovozu in zvrneta. Vzdig-
neta, in ko se hofe v drugo zvrniti, prisko-
dita, da bi voz pridriala, pa ju premaga in
tezki voz pade na nju. Eden le trikrat za-
vpije: ,Mha pomagaj mi“ in nmrje; drugi
ge je le na nogi podkodoval. Do pol ure
leZita pod vozom, dokler ljudje ne pridejo
in ju izpod voza potegnejo.

— (Zena umorila svojega mo% a.)
Poro¥ali smo o svojem Tasu, da je na Sta-
jerskem v Go&u Ana Damfetova mej prepi-
rom z njenim mo%em slednjega zabodla 8. dee.
lansk. leta na smrt, da je umrl uZe 8. dec.
15. t. m. je bila zaradi tega pozvana k ko-
nefoej obravnavi. ZatoZena, 26 letstara, a ne
neprijetna prikazen ugovarja, da hi bila te-
daj usmrtila svojega mo%a z namenom, ho-
tela se je braniti pred napadi svojega moia,
ki jo je v pijanosti tolkel z svelnikom po
glavi. ObZaluje, da se je njena obrambha
kondala tako nesrefno in osoda zadela moZa,
ki je bila njej namenjena. Dvajsetero prid
deloma potrjuje njena izpoznanja, deloma
je pak tudi uie v zaporu prizoala se k umorn
Pri konetnej obravnavi je predsedoval g.
de#. sodn. svetnik Stuhee, drZavni pravdnik
je bil g. Duller, zagovornik dr. Higesperger.
Vprafanja, ki so se stavila porotnikom gla-
sila 80 se ulinjenega umora. Torej so po-
rotoiki po avojem predsednikn g. Schleicherjn
iz Maribora izpoznali zatoZnico krivo umora.
Sodnija je vsled tega izreka obsodila 26letno
vdovo k smrti na vefala. Dr. Higesperger
je napovedal takoj pritoZbo zoper to obsodbo.

— (Religijozno zblaznenje) Iz
kanalske doline na Korofkem se nam pife :
V bliZnjej Lipaljavesi imamo nekaj &asa
sem pretndno blazno %ensko. Prifle so v
nafe kraje neke nune, katere so pobirale za

—_— — N
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8voj samostan blagodarnih darov, ter ob enem
8 soboj izvabile mlado hier neke tukajinje
kmetice. Bila je potem ona v samostann
blizn Dunaja, kjer je zblaznela in bila vsled
tega izpuStena iz samostana. Sedaj je reva
doma in moéno blodi. Cadno je posebno to,
da — e ravno popre) le slovenskega jezika
zmoZina — wsedaj zmirom prefudnoo nemddino
blode, in tadi le v nemikem jeziku vedno
glasno moli. Sosedje so zaradi te dogodbe
zelo razkadeni, in gotovo bi ne bilo svetovati,
da re zopet enake, ali celo iste nane v nafe
kraje vrnejo. Materi je sedaj kaj Zal, ali
Zalibog ne zamore # 8vojimi solzami zopet
povrniti héeri uma in tudi ne pribranjenih
deiarjev dobiti, ki 80 z njo v samostan ro-
mali. Veéjs pazljivosti in vka je narodu
potreba.

Vsem bolnim moé¢ in zdravje brez leka
in Dbrez stroskov pe izvestni

Revalesciere do Barry

¢ Eovmelasees.
28 let uze je nij bolezni, ki bi jo me bila ozdra-
vila ta prijetna zdravilna hrana, pri odradéenih i
otrocih brez medicin in strofkov; zdravi vse bolezni
v %elodeu, na Ziveih, dalje prsne, i na jetrah; Zleze
i naduho, bole¢ine v ledvieah, jetiko, kadelj, nepre-
havljenje, zaprtje, prehlajenje, nespanje, slabosti, zlato
tilo, vodenico, mrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo,
Sumenje v ufesih, slabosti in hlu\'unf'u pr1 mnosecih,
otoznost, diabet, trganje, shujdanje, bledi¢ico in pre-
hlajenje; posebno se priporoca za dojenee in je bolje,
nego dojni¢dino mleko. — lzkaz iz mej 80.000 sprice-
val zdravilnih, brez vsake medicine mf.a{j njimi spri-
tevala profesorja Dr. Wurzerja, g. F. V. eneka, pra-
vega profesorja medicine na vseudiliséi v Mariboru,
zdravilnega svétnika Dr. Angelsteina, Dr. Shorelanda,
Dr, Campbella, prof. Dr, Dédé, Dr, Uré, grofinje Castle-
stuart, Markize de Brehan a mnogo druzih imenitnih
osob, se razpodiljava na posebno zahtevanje zastonj.
Kratki izkaz iz 830.000 spri¢evalov.
Spricevalo zdravilnega svétnika Dr. Wurzerja,
Bonn, 10, jul. 1852,
Revalesciére Du Barry v mnogih sluéajih na-
gradi vsa zdravila. Poseboo koristna je pri dristi in
grizi, dalje pri sesalnih in obistnih boleznih, a t. d.
pri kamnju, pri prisadljivem a bolehnem draZenji v
scalni ecevi, zaprtji, pri bolehnem bodenji v obistih
in mehurji, trganje v mehurji i. t. d. — Najbolje in
in neprecenljivo sredstvo ne samo pri vratnih in prs-
nih boleznih, ampak tudi pri pljuénici in sufenji v griu.
(L. S.) Rud. Wurzer, zdravilni svétovalec in ¢élen
mnogo ucéenih druZtev.
Winchester, Anglefko, 3. decembra 1842,
Vasa izvrstna Revalesciére ,iﬂ ozdravila vedletne
i nevarnostne prikazni, trebudmh bolezni, zaprtja,
bolne ¢utnice in vodenico. Prepriéal sem se sam gledé
valega zdravila, ter vas toplo vsakemu priporo¢am.
Jameauéhurel:md, ranocelnik, 96. polka.
Izkudnja tajnega sanitetnega svétovalea gosp.
Dr. Angelsteina.
Berolin, 6, maja 1856,
Ponavljaje izrekam gledé Revalesciére du Barry
vsestransko, najbolje spri¢evalo,
Dr. Angelstein, tajni sanit. svetovalec.

Spritevalo #t. 76.921,

Obergimpern, (Badensko), 22. aprila 1872.

Moj patient, ki je uZe bolehal 8 tednov za stral-
nimi boledinami vnetic jeter, ter mitesar poufiti nij
mogel, je vsled rabe VaSe Revalesciére du Barry po-
polnama zdrav.

Viljem Burkart, ranocelnik.
Montona, Istra.

Utinki Revalesciére du Barry so izvrstni.

. Ferd Clausberger, e kr. okr. zdravnik.

St. 80.416. Gosp. F. V, Beneke, pravi profesor
medicine na vseundilidén v Mariborn (Neméija), pife v
Berliner Klinische Wochenschrift® od
8. aprila 1872 to le: ,Nikdar ne zabim, da je ozdra-
vila enega mojih otrok le takozvana ,Revalenta Ara-
bica“ (Revalescitre), Dete je v 4. mesecu vedno ved
in ved hujialo, ter vedno bljuvalo, kar wvsa zdravila
nijso bila v stanu odpraviti; toda Revalesciére ga je
ozdrayila popolnoma v 6 tednih,

St. 64.210. Markizo de Brehan, holehaje sedem
let, na nespanji, treslici na vseh udih, shujfanji in
hipohondriji.

St. 79.810. Gospo vdovo Klemmovo, Diisseldorf,
na dolgoletnem bolehanji glave in davljenji.

St. 70.877. Flor. Kollerja, c. kr. vojaik. oskrb-
nika, Veliki VaraZdin, na pljuénem kadlji in bolehanji
dusdnika, omotici i tiS¢anji v prsih.

St. 75.970.  Gospoda Gabriela Telnerja, slufa-
telja vidje javne trgovinske akademije dunajske, na
skoro breznadejni prsni boledini in pretresu éutnic.

St. 66,7156, Gospodiéni de Montlonis na nepre-
bavljenji, nespanji in hujsanji.

Revalesciére jo 4krat tedneja, nego meso, ter
se pri odradfenih in otrocih pribrani 50krat ved na
ceni, gledé hrane,

Vo oplelustih pudieah po pol funta 1 gold. 60 kr.,
mnt 2 gold. 50 kr,, 2 funta 4 gold. 60 kr., 5 fun-
ov 10 gold., 12 funtov 20 gold., 24 funtov 36 gold.,
Kavelpeoiors-Biscniten v pudieah 4 2 gold. 50 kr,
n 4 poid 60 kr. — Ravalesciere-Chocolatée v prahn
o v plofdicsh =5 12 tas 1 gold. 50 kr., 24 tas 2 gold,
90 fer., 48 tas 4 gold. 5O kr, v prahu za 120 tas
L0 gold., za 4BS tas 20 gold., — za 576 tas 86 gold.
— Prodaje: Barry du Barry & Comp. na Du-
aafi, Walliluchgnwse it g, v Ljabljmani Ed,
Habhr v @Qrndol bratje Oberanzmeyr, v Ins-
meeizn Dieohtl & Frank, v Celoved P. Birna
racher. v Londt Ludvig Miller, v Mariborn
M. Morid, v Wermna J B toockhansoen, v
Zagrebu v lekarnici usmiljenih sester, v Cer-
noviceah pri N, Snirhu, v Oseku pri Jul. Da-
vidu, lekarju, v Graden pri bratih Oberranz-
meyr, v Temesvarn pri Jos. v. Papu, mestnemn
lekarju, pri C. M. Jahnerju, lekarju, v Varag-
dinu pri lekarju dr. A. Halterju, wakor v vseh
wostib pri doorih lexurjih in  specerijskih trgoveih;
tudi razpodilis duazjska hida na vee kraje po postnih
mkagnionh ali ancvuetiih

Tujci.
19. marca:

Bvropa: Schincer iz Gorenj. grada. — Stare
iz Mengia,

Pri Slomu: FErzen iz Idrije. — Risman iz
Dunaja. — Kastelic iz Novega mesta. — Aichner iz
Dunaja. — Hafiner iz Z leznikov. — Gregorié iz
Nov. mesta. — Neuman iz Dunaja. — Iser iz Pro-
stjejova. — Schober iz Dunaja — Gregorié, Avsec
iz Nov. mesta.

Pri Maliéi: Litman iz Dunaja. — Pavlin iz
Koéevja. — Kraus iz Dunaja. — Matajec iz Kranj »

Malinov sok,

najboljfe sorte kacih 100 bokalov, jo tu na prodaj.
et o tem: Amnoncen-Burean (Fiirstenhof
206). (85)

Snib v nadej ruski jeseni ne manjka) odpra-
vil se je Ivan Petrovié Berestov, da bi jezded
nekoliko prefetal, vzevdi soboj na vsak sludaj
nekaj lovekih psov, konjarja in nekoliko do-
matih fantidev 8 klopotei. V isti &as je za-
povedal tudi Grigorij Ivanovid Muromskij za-
peljian od prelepega jutra, osedlati svojo pri-
ftadeno kobilico in bliskoma pojezdil okolo
svojih poanglizovanih imenj. Jezded k lesu,
zagledal je svojega soseda, ponosno sedefega
na konji, v kozadkej suknji, podditi z lisi&jo
koZuhovino, pritakujoega zajca, katerega so
fanti®i 8 krikom in klopotei pripodili iz-za
grma. Ce bi bil Grigorij Ivanovis mogel uZe
paprej videti to vsredo, obrnil bi se bil go-
tovo ma drugo stran; no nenadoma jezdil je
ravno proti Berestova in na enkrat se Gutil
od njega komaj za pistoleten streljaj. Po-
wagati 8i nij mogel kar ni&: Muromskij kot
izobraZen Evropec, jezdil je k svojemu pro-
tivniku, in mu prav spodobno voigil dobro
srefo. Berestov mu je odgovarjal s tacim

veseljem, kakordnim se poklunja medved na
verigi gospodi na povelje svojega sprem-
ljevalea. V ta hip skolil je zajec iz lesa in
poskakal po polji. Berestov in konjar sta
zakridala na ves glas, podéala psein podir-
jala za pjim, kar se je dalo. Kobila Morum-
skega, katera Se nikdar nij bila na lovu, pre-
stradila se je in zdivjala. Muromskij jo je
za vsem spustil, razglafivii se za izvrstnega
jezdeca i iz celega srca zadovoljen 8 sluda-
jem, razlofujofim ga od neprijetnega sobe-
sednika. A kobila pridirjavdi pred prokop,
katerega prej nij videla, skotila je prehitro
v stran, in Muromskij se nij mogel vzdrZati
na njej. Uprav dovoljno teiko na hladno
zemljo, leZal je, preklinjaje svojo pristafeno
kobilo, katera se je, kakor da bi se bila
spomnila, hitro ustavila, v tem ko se je ob-
Zutila brez jezdeca. Ivan Petrovif je priska-
kal k njemun, da bi poizvedel, ne bi li bil se
udaril. Mej tem je pripeljal konjar kobilo,

katera je to nesredo zakrivila, drié jo krepko

za uzdo. Pomagal je Maromskemu splezati
v sedlo, a Berestov ga je povabil k sebi.
Muromski; mu nij mogel odbiti, kajti &util
se je dolinega, in na tak nalin vrnil se je
Berestov 8 slavo domov, ustrelivii zajca in
vide& svojega protivnika ranjenega in skoro
ujetega.

Zajutrkujo® razgovorila sta se soseda de
koj po prijateljsko. Muromskij je poprosil
Berestova, da bi mu posodil vozitek, pri-
znavaje, da mn zarad udara nij mogode jez-
diti domov. DBerestov ga je spremil do pod-
strefja. Muromskij se mij hotel prej odpeljati
predno mu je dal moZ-besedo, takoj drugi
dan pripeljati se (z Aleksejem Ivanovitem)
v Priludino in po prijateljski pri njem obe-
dovati. Tako se je kazalo, da staro sov-
radtvo, globoko ukoreninjeno prejenja in sicer
zaradi prestrafene, pridtucene kobile.

(Dalje prih.)
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Nonveautes v konfekeiji in robo za obleko,
bad tako
zalogo dobrega sivkastega liastra, vatel po
35 do 55 kr.
Drugo zalogo lepega pisanega liistra, vatel
po 35 kr.

[zbrano zalogo pravega platna,
tkanine in vse postranske predmete,
dalje robo za meblje, gradil, roleaux, za-
grinjale, odeje, koce, povlekace (tepihe)
v vsacej velikosti in
povlekace za pred postelj.

iz Gradcea,

ordinira t\ v Fgjubljeani pri ,Slonu't, v sobi
dtev. 36 in 37 v II nadstropji v zobnem zdravilstvu
in zobnej tehniki vsaki dan od 8 ure zjutraj do

D. ure zveder.

Ostane ti samo do velike sobote.

1k

St. 367D,

Razglas.

Po sklepu mestnega zbora od 12. marca
t. 1. se tem, ki imajo pravieo voliti, naznani,
da bodo dopolnitvene volitve mestnega zbora
za leto 1870 v mestni dverani v naslednji

vrati:

a) III volilni razred voli bH. aprila t. L
dopoludne od 8. do 12, ure 3 mestoe
odbormke. Ce bo o#%ja volitev potrebna,

dan od

vriila se bo ta isti
ure popdludaoe.

b) II voliln1 razred voli 3 mestne odbor-
nike 6. aprila t. 1. dopoludne od 8. do
12. ure, v o#ji volitvi pa 7. aprila od

8. do 12. ure dopdludne.

¢) I volilm razred voli 2 mestua odbornika ;
8. aprila t. 1. dopoludne od 8, do 12.| - -+~

ure in &e bo oZja volitev potrebna taisti| - " - -
dan od 3. do 6. ure popodtudne, :
Zapisnik vobleev in glasovni listek po-| _
fljeta se bri ko je mo& gosp. volileem. B en oo s 2
To se njim z pristavkom nsazoanja, da

se po §.

zboru predloZiti mora.

Mestni magistrat v Ljubljani,

39. tuka)fnega sremjskega reda,
kakfen ungovor proti veljavnosti dovrdenih| &
volitev najdalje osem dnij pczoneje mestnemu

12. marca 187D,

D Vzorki na izbir in franco. 3B
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Usljed zukljntka gradskoga zastupstva

od 11. ofujka 1875 imado se kod podpisa-
nega gradskoga poglavarstva popuniti mjesto

gradskoga Zivinara.

S ovim mjestom skcpfama je godidnja
platja od 500 fr. (pet sto forintib a. v.) i
pravo na mirovion po propisih postojeéth za

drZavone tinovnke,

Natjelatelji imadu svoje molbenice ob-
loZene diplomem Zivinara i dokazom, da su
hrvatskom 1li kojemun diugomu slavenskomu
jeziku vjesti, nujkasuvije do 51. oZujka t. g.

ovamo podujeti,

Giradsko poglavarstvo u Karloveu,

11. vzujka 1875,

Za pacelpika gradski sudac:
Maiso Tusikan.
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Razglas.

V gozdih, imenovanih Medvedés in Hribed,
(Moosthal) bode v
sredo B L. emaacan I1ST5, ob 9. uri zjutraj

1750 stojecih smrek in hoj

od 8 do 21 palcev debelosti licitando pro-

na Kudlapovem giadun

danib.

Vse, kar to prodajo zadeva, se izvé pri
gospodn Moz Iosin-ju, (pri Skan-
pa pri posestniko v
Ljubljani na Kkapucinarskem predmestji, his.

dru na Brezovier) ali

Stev. 30, v drugem nadstropji.

Ljubljana, 18, marca 1875,

nega, 2

gold, 3,
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postelje in piguets barva-

kosa po gold.| g | 5

Mizni prti od platuenega ‘
damasta.

i 18/, |

4.00,

8/, e

.50,

Garniture, bele ali
barvane v jaguardu, gl. b, el 10,

Garniture, bele ali
pisane v damastu, gl

Turéke hagabug roéne
1 brisate,
[ | |

6.0
za G osob, 12 osob, 18 osob, 24 osob, |

gl. 16, gl. 20.

za 6 osob, 12 osob, 18 osob, 24 osob,
6, gl 12, gl 18, gl 24,

tucat po gold, 4.— :

it

Posilja se proti povzetji, zaboji se placujo, ter prosimo, da se na firmo
in &tevilko dobro pazi, da neprevarijo dugi nepovoljeni in kriviéui prodajalei.
Skladisce dunajske tiskarske tovarne katuna,

mesto, Ruprechtsplatz, st. 3, le st. 3,
zadaj za Ruprechtovo cerkvijo, naproti vhodu v zakristijo.

Isdajatelj in urednik Josip Jurdid,

Lastmpa 1 usk ,Narodne tiskarne“.
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